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Vampir.

Povest, spisal dr. Fr. Detela.

V.

Olga je sedela s knjigo v roki na
travniku pod Sirokosencnim orehom, ko
sc¢ je priblizal Tone. Pozdravil je in vpra-
Sal, Ce sme prisesti.

Prosim. Se je prostora.« jc dejala
Olga in se odmeknila na klopi. Vsa kri ji
ic zastala po zilah.

»Govoriti moram, Olga,« je dejal
lone in prenchal. Gledal je v tla, snel
klobuk in si cbrisal pot s cela. »Moja

preteklost ti je znana, Kaj ne?«
yKako misliS, Tone?« je
tiho.

»Da poznas moj greh,« je dejal Tone
trdo. »Saj ga pozna vsa vas in vsa oko-
lica. Mojega sina je redna mati zatajila
in zavrgla; zato sem jaz tudi njo zataiil
in zavreel in bom skrbel, da je sin ne bo
poznal. Zatajil in zavrgel pa jaz ne bom
svojega  otroka, ampak preskrbeti mu
hecem mater, ki ga bo z menoj vred lju-
bila, ki mu ne bo cponaSala ocetovega
greha, ki bo imela usmiljenje 7 njim, ki
trpi za tuje krivice. Ce te ne odvraca
moja preteklost, C¢e moreS zaupati moii
bodoc¢nosti, ki jo hoCem posvetiti tebi in
tvoji sreci, podaj mi roko za Zivljenje,
bodi ti mati in varuhinja mojemu sinu! To
sem ti moral povedati, Olga. OlajSal sem
si srce in zastavljam ti svojo besedo. Ti
pa odlo¢i po svojem srcu, prepricana, da
ti ostancm vedno hvalezen, e me usliSis,
da ti pa tudi ne bom zameril, Ce¢ odbijes
ponudbo! Odlo¢i do nedelje! Zdrava!«

Tone je hitro odSel, zadovoljen, da je
tako odkrito, tako mosko govoril; Olga
pa je ostala kakor v omotici. Iznenadil jo
ie bil dogodek, dasi ga je pricakovala, in
prav razliCna cuvstva, prijetna in nepri-
jetna, so se¢ vyrstila y njenem srcu in pola-

vprasala

coma razpustila.  Zato pa so i tezke
misli napolnile glavo. Ali je to ljubezen?
Prebrala je bila mnogo povesti, ki so ta-
ko toplo slikale mlado liubezen; ona ni
Cutila nobenega blazenstva. nobene nove
srece. Ali je samo ona zalostna iziema?
Naibrz ne. Kar je poznala, kar je gledala
zivlienja nackoli, vse je nasprotovalo in
ugovarjalo slovstvenim spominom. Ali so
prava ljubezen res samo sanje pesnikov,
sami nedosezni vzori, ko povzrocCajo naj-
prej telike hrepenenja in nazadnje toliko
razoCaranja? Solze so i silile v oci ob
bridki misli, da je Ziviljenje tako plitvo in
prazno, da Zivi sreca le v domisliji
ic Tone res kdaj ljubil mater svojega si-
na, ali io je mogel pozabiti? Ce je pa ni
pozabil, kako more drugo liubiti? Oh, za
zakon gre. ne za ljubezen. Prvine je do-
bila Metka: njej penuja usoda ostanke.

Proti tem Zalostnim mislim na se je
celasila Zenska ni¢emurnost. Da ii je raz-
cdel Tone svojo ljubezen, je navdalo Olgo
z zadovolistvom in snubitve mu ni zame-
rila. Kon¢no je Tone vendar brhek mla-
deni¢ in iz dobre hiSe. In kako pcnizno i
ie razkladal svoje tezave! Ce bi je ne
Cislal, bi gotovo ne bil tako govoril. Ko-
liko pa je deklet v St. Lenartu, ki bi zavr-
nila takega snubca? Najbrz nobena. Ali
naj smatra ona za nesreco, kar bi vsaki
drugi ugajalo? O, lahko ga zavrne; a po-
tem je najbrz konec; drugega snubca ne
bo. Dozdevalo se ji je sicer, da ii je uci-
teli Skender naklenjen, in tudi ona ga je
rada videla kakor tudi tega in onega mla-
deniCa: toda obhajala jo je domneva, da
si ljubi Skender kakor iz vseh liudi tako
tudi iz nje samo norca dela, da torej ne
pride v poStev.

Toda razdvojena je odsla Olga proti
domu, da bi s¢ z materjo posvetovala.
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Mati je posluSala novico navidez
ravnodusna. Ko pa je Olga koncCala in Ca-
kala odgovora, jo je mati objela, je zrla
tiho v cvetoCe lice in inako se ii je storilo.
Se Zalostnejsi izraz se je pojavil na drob-
nem obrazu in z bridkostjo je zaznala Ol-
¢a, kako se ji je postarala ljuba mamica,
kako se ji svetijo srebrni lasie iz temnih
kit, kako globoke ¢&rte obrobljajo drobne
ustnice in razoravajo belo celo.

»Kako pa to misli Tone?« je dejala
mati in si obrisala o¢i. »Oc¢e mu najbrz nc
bo Se izrocil, ker je sam Se krepak: go-
tovo ga hoCe k nam priZenitie.

»Ni€ ne vem,« je dejala Olga. »Tega
ni povedale.
»Tone je priden in delaven: on bi

vzdignil hiso: toda Bog ve. ¢e bo hotel
naS oce izrocCiti. Ti bi morala potem tako
delati kakor jaz. Telesno delo ni tako
tezko, samo da ima dusa mir; ampak go-
spodinja mora imeti eporo na gospodarju.

¢ te opore ni, je zaman ves trud; potem
je posel gospodar. Mucne odvisnosti od
poslov sem te hotela jaz reSiti. Zelela
sem, da bi ti jedla svoj kruh, naj bi bil tudi
suh in grenak, da bi se pred nikomur ne
tresla, samo da izpolni§ svoijo dolZnost.
Jaz ne vem, kaj bi ti svetovala. ToncCka
bi morala seveda k sebi vzeti«.

»10 bi me ni¢ ne motilo. Decek je
dobro vzgojen: lahko bi si pridobila nie-
¢ovo srce in Tone mi bo hvaleZen«.

»In pohleven bo najbrz tudi. Najhujsl
so tisti, ki se imajo za popolne ti vidijo
pri drugih samo napake in ne prizancso
nobene. Ce bi bil Tone lenuh, jaz bi rekla:
Ne jemlji ga! in naj bi bil nedolZen kakor
novorojeno dete. Lenuh je vsak niCvre-
den, in e je zraven Se¢ hinavec. je nezno-
sen. Prosi Boga razsvetlienja in potem
odloCi po svoji pameti, ki te bo tem bolje
vodila, ker je ne moti strast!«

Olga je vedela toliko kakor poprej;
vendar se ji je zdelo. da mati ni proti za-
konu; samo Crnogleda je. ker ima toliko
bridkih izkuSenj.

Obrnila se ie do strica Valentina in
ne zaman. RibiC je stopil takoj odlo¢no na
Tonetovo stran in je zacCel necakinji vneto
prigovarjati, naj ne zamudi te ugodne
prilike. V tej zvezi je videl on edino resi-
tev Lenartovega doma, edino olajSanie
usode svoje sestre; zato je tudi menil, da
Ze hvalezna ljubezen do matere kaze
hceri pravo pot.

Olgi se je zdelo, da ji stric dobro
svetuje in da je dolzna osladiti materi
zadnja leta Zivljenja. Sicer ji pa tudi go-
spodinjstvo ni bilo nevse€. Vsaj po svetu
bi se ji ne bilo treba potikati in Tone je
bil moZ, odloCen, krepak, delaven. Gle-

dala ga je Ze v domisliiji, kako samoza-
vestno gospodari, kako se mu pokori dru-
zina, kako prihaja utrujen, a dobre volje
k vecerii, ki mu jo je pripravila ona, kako
SC zaupno razgovarjata in posvetujeta; in
nje si ne upa nihCe zaliti, Ker jo varuje in
brani mlad junak.

Domisljija je Ze zacela ljubezni pot
gladiti, in ko je Olga drugega dne srecCala
*Toneta, se mu je tako sladko nasmejala,
da je burna radost prevzela mladeni¢evo
srce. Se vprasal je ni, kako je odlocila.
Govorila sta o vsakdanjih stvareh, a tako
prisr¢no, kakor da bi bila zadeva dogna-
na in da se morajo samo Se¢ starSi o po-
stranskih malenkostih dogovoriti. Bistro
in pozorno je cgledovala Olga Toneta In
zadovoljna premiSljevala, kako lahko se
ponasa 7 njim in kako ji ga bodo zavidale
tovariSice. Kar pozabila je prositi raz-
svetlienja in dobrega sveta: molila je le
za srecno zvezo in za ljubega Zenina. S
tiho radostjo je posluSala Jarnikove Zene
in héere poredno namigovanje, ki ji je
¢gnalo kri v lice, in skoraj zamerila je ma-
mici, zakaj ii ne prigovarija; naslonila pa
se je popolnoma na strica Valentina.

Tako so h¢i in mati in stric napeto
Cakali odloCitve in se posvetovali. tiho in
previdno, da ne bi ljubi oCe¢ pred Casom
kakSne besede prestregel. V svoiih nadah
s0 se zanasali na njegovo lenobo, ki se bo
tudi videza kakSne skrbi iz srca rada iz-
nebila.

Lenart si je pa celil rane, ki mu jih
ie bil skok z voza prizadel, in kot bolniku.
ki je komaj smrti uSel, mu je morala Zena
dobre in redilne jedi kuhati. Obvezan je
sedel pred hiSo in pripovedoval vsakemu,
kdor ga je hotel posluSati, iz kakSne ne-
varnosti se je reSil. Poleg nesrece, ki bi
se mu bila kmalu pripetila, pa mu je hodila
Se Jarnikova telica po glavi. »To je Olga,«
si je dejal, »v pesniSki pedobi; za Toneta
jo snubi«. Da bi postala Olga gospodinja
pri Jarniku, to bi mu bilo vSe&, samo Ce
bi ne bilo treba dote Steti. »Ta Clovek je
trd in lakomen. Se za tarokiranje ga mo-
ras$ prositi in kako zahrbtno, brezobzirno
tarokira! No, snoci je pustil nekaj dlake.
Ampak z voza me je vrgel; obleko mi je
raztrgal, kolena pobil, roke razpraskal;
naravnost po Zivljenju mi je stregel. In
zdaj me hoce iz koZe dejatie. Zasmilil se
je sam sebi. Ali ni on Ze zadosti storil za
svojega otroka skoz toliko let? More-
biti bo pa hotel Toneta k nijemu prizenit!.
Takemu sebicnezu pade lahko tudi taka
misel v glavo. V tem slu¢aju bo treba Sc
vedie opreznosti:  treba se bo § pismom
dobro zavarovati. Preudarjal je. kakSne
zalhteve da ho stavil, in si dejal nazadnje;



Ce jih Jarnik sprejme. dobro: Ce ne, nal
pa ostane, kakor je, in to je S¢ boliSe«.
Od zenitve bi on imel vsekako ve¢ Skode
kot dobiCka: zakaj Ce¢ ostane Olga uci-
teljica, ji ne bo treba prepisati nobenega
posestva, ne bo treba Steti nobene dote:
S¢ njega bo lahko podpirala. »To ie Se do-
bro,« je dejal, »da je Tene nekoliko obre-
menjen. Oceta bom tem laze pritisnile.

Sumljivo je opazoval, - kako stiCejo
zena in héi in svak glave vkup in se po-
svetuicjo za njegovim hrbtom. »Gotovo
so zmenjeni, med seboj in z Jarnikom in
vsi skupaj proti menie.

Izza ogla se je priplazila UrSa.

»Oh, gospod Lenart,« je sladko vz-
dihnila in ga milo pogledala, kaj pa Vam
je. da ste tako obvezani?«

»Jarnikov lisec se je splaSili« je za-
stokal Lenart: »jaz sem padel z voza in
tcliko, da se nisem ubil«,

»Oh, siromak, ali Vam smem nekaj
zaupati? Al mi ne boste zamerili?«

»O naSem hlapcu Matiju. ali ne,
UrSa?«

»() ne, ne, ljubi gospod Lenart, ampak
nekai drugega. Vi veste, kako je Jarnikov
Tone, ta necistnik, zapeljal Metko, ki je
pri vas sluzilac.

»Vem. Oba sta k tebi zahaialae.

»() ne zaradi tega, gospod Lenart;
ampak ker so dandanes moSki tako ne-
sramni in nasilni. Jaz iih poznam. Metka
j¢ Cisto nedolzna. ZanaSala se je, da jo bo
Tene vzel, Katerega dekleta pa bi to ne
zapeljalo? Jaz sem Metki vedno dopove-
davala. da naj se varuje. A nesreca je ne-
sreca. Potlej ji ie ta nesramni Clovek Se
ctroka vzele.

»Ur8a, kako? Al ga nisi ti sama k
Jarnikovim prinesla?«

»Seveda sem ga: a jaz sem mislila,
da bo Se kaj placeval Zdaj pa nima reva
ne otroka ne pladila. TaksSen je ta Clovek.
Zdaj ie pa zaCel Se za ncko drugo heditie.

»Res? Za katero pa?«

»Vaso Olgo hoCe zapeljati. kakor je
Metko zapeljale.

»Ce je to res, UrSa, ga bom jaz ubil
in umoril«,

»Tone je mocCane,

»Jaz se ne bejim nikogar. Jaz bi bil
lahko 7Ze¢ mocneiSe pobil, ker sem gibZen
in hrust. Ti. UrSa, mene ne noznaS. NaSe
Olge Tone ne bo zapeljal. Ali bom njega
nretepel, da bo pomnil vse Zive dni da
bi ga le ne ubil. UrSa, to me skrbi; zakaj
ubiti se tudi gresnika ne sme — ali pa bom
Olgo salamensko v reke vzel. Jaz sem

115

oce, jaz gospodar. Rajsi jo ubijem, kot da
bi videl njo in vso naSo krSc¢ansko hisSo
vV sramotie.

»Vi ste beogabojeC¢ moz, gospod Lce-
nart; ampak jaz se ne bojim tolikanj da
io bo zapeljal, ampak do jo bo snubile.

»Snubil, UrSa? To je pa druga rec
Snubiti sme vsak samec: to je njegova
krsCanska pravica. Snubcev pa ni treba
pretepatic.

»Kakega drugega snubca sevedane:
ampak do Toneta ima prvo pravico Met-
ka. Ce ta nesramnez Olgo samo zapelie,
ic to zgelj VaSa zadeva; Ce jo pa v zakon
vzame, je tudi Metka prizadetac.

»Saj Tone ne mara veC za Metkoe.

»Pa zakaj ne mara? Zato ker lahko
drugo dobi; ¢e bi druge ne dobil. bi se pa
rad vrnil k Metkie.

»To stvar, UrSa, je treba dobro pre-
misliti. Jaz za enkrat Ze ne bom pretepel
Teneta: ti ga pa lahko ozmerja$, ¢e ho-
Ces: samo toliko glei, da ne bo pric!c«

»Za Olgo hodi pa tudi uciteli Sken-
der, gospod Lenart. Oba sta jo spremlja-
la in pri belem dnevu, Tene in Skender.
Tone je celo pri niej sedel pod orehom,
celo uro je sedel. Ce ni to pohujSanje. Ce
se nas katera le z enim samim fantom rnic-
koliko pemeni in Ce tudi v mraku, so vsi
krizi doli, Tukaj pa dva in pri belem dne-
vu! Toda saj pravim: Gospodi in boga-
tim liudem se vse pregleda, nam pa vse
Zamerie,

»Ura. ni¢ se ne bei! Skendru bom
jaz pokazal, kdo sem jaz. OStel ga bom,
da si bo zapomnil, in e se¢ bo izgovarijal,
ga bom iz hiSe vrgel. Z ene roko ga bom
prijel od zadaj za ovratnik, z drugo pa 7a
hlac¢ni rob in kar letel bo skoz duri. Mi
simo krs¢anska hiSa in pohujSanja jaz ne
trpime.

»O vem, gospod Lenart. Davi sem
Vas videla v cerkvi, kako lepo ste molill.
Zatorej sem prisla, da Vas obvarujem
Skode in sramote. Saj veste: Tone je To-
ne in enega TonCka 7Ze ima: Skender pa
tudi ni veliko prida: drugace bi ga go-
spodije rajsi imeli. Ti Jarniki pa mene in
moie druzinice kar videti ne moreio. Stari
se je zagrozil. da mi bo vzel vse tri fan-
ticke. Ce$. da kradejo in lencbo pasejo. V
ieseni bodo krave pasli: zdaj pa Se ni Cas.
In kaj bedo kradli. ko skrbim jaz zanje, in
oCetie morajo plaCevati, ker imajo otro-
Cicki dobre varuhee.

(Dalje.)
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Iz knjige JZetev*,

Spisal Rabindranath Tagore. Prevedel Alojzij Gradnik.

1.

Sudas vrinar je utreal v svoiem rib-
niku poslednji lotos, Ki mu je prizanesla
pusteSeCa zima in je Sel, da ga proda
Kralju, kK durim palace.

Tu je srecal potnika, ki mu je rekel:
Zahtevaj ceno  za ta poslednii lotos
nekloniti ga hoCem Budi, nasSemu  Go-
spoduie,

Spdas je rekel:
ho tvoje.

Potnik mu je placal.

V tistem hipu je priSel krali iz palace
in je zelel kupiti cvetlico, ker je bil na
potu, da obisce Budo in si je mislil: »Lepo
bi bilo, ako bi polozil k njcgovim nogam
lotos, Ki je cvetel v zimi«. Ko mn je vrit-
nar rekel. da so mu ponudili zlatnik, mu
iith je krali ponudil deset, ali petnik je
podvojil ceno.

Pohlenen. je vrtnar pomislil, da pride
do Se veCjega debicka pri niem. zaradi
Katerega sta se¢ ona dva trgala. Priklonil
se je in rekel: »Ne morem prodati lotosac.

V' otihi senci mangevega gezda on-
kraj mestnega cbzidia je Sudas stopil
pred Budo. na cCigar ustnicah je pocival
molk ljubezni in Cigar oCi so odsevale
mir, kakor zvezda danica v rosnomokri
icseni.

Sudas mu je pogledal v obliCie in je
polozil lotos k njegovim nogam in priklo-
nil svojo glavo v prah.

Buda se je nasmehnil in
»Kaj Zelis, moj sin?«

Sudas je zaklical: »Samo, da se me
rahlo dotaknesS s svoio nogoe,

»Ce mi das zlatnik,

vprasal:

Sanatan je molil ¢b Gangesu, ko je
razcapan Brahmin priSel k njemu in mu
rekel: »Pomagaj mi, siromak seme.

»Moja skodela za miloSCine je vse,
kar imam.« je rekel Sanatan, »kar sem

imel, sem_vse razdale.

Al Siva, Gespod mog, je prisel K
meni vosnu,e je rekel Brahmin, »in mi sve-
toval, naj grem K tebie,

Sanatan se je hipoma spomnil, da je
pobral neprecenliiv kamen med gruscem
na bregu in misleC, da bo kemu prav pri-
Sel, ga je skril v pesku.

Oznacil ie mesto Bralminu, ki jc za-
cuden izkopal kamen.

Brahmin je sedel na zemljo in se je
zamislil sam pri scbi, dokler ni solnce za-
Slo za drevesi in niso pastirii odsli domu
S Svojo ¢redo.

Potem je vstal in prisel petihoma k
Sanatanu in rekel: »UcCenik, dai mi naj-
manisi drobec bogastva. ki prekaSa vse
hogastvo svetie.

In ic vreel dragoceni kamen v vodo.

3.

»Kdo od vas hoCe prevzeti dolznost,
da nasiti lacne?« je vpraSal Buda svoic
uCence, ko je lakota diviala v mestu
Shravasti.

Ratnakar, bankir, je povesil glavo in
rckel: »Mnogo vec ie potrebno, ko vse
moje bogastvo, da bi nasitil laCne«.

Javsen, poveljnik Kkraljeve voiske ic
rekel: »Jaz bi rad dal svojo sréne kri, ali
ziveza ni dovoli v moiji hiSie.

Dharmapal, ki so neskoncna zem-
liiS¢ca bila njegova, ije rekel in vzdihnil:
»Demon suse je posusil vse moie njive.
Ne vem, kako bi placal kralju davkee.

Tedaj je vstala Supriva, beraceva
hdi. )

Priklonila se je pred vsemi in rekla
ponizne: »Jaz bom nasitila gladne«.

»Kako!« so zaklicali osupnjeni. »Ka-
ko si upa$S izpolniti svojo obljubo!«

«Jaz  sem naiubozneisa med  vami
veemi,« je rekla Supriyva, »in to je moja
moc. Jaz imam svojo skrinjo in svoijo
shrambo v slednji vasi hiSi«,

Dvig.

Spisal Joze Pahor.

»Nekdo gre sem gor,« je spregovoril
zastaven mladeni¢ kakih Sestindvajsetih
let, prekinil delo ter se obrnil v dolino.
Zivo je blestel decemberski sneg po vi-
Sinah in pobocjih naokrog, nize spodaj je

¢

termela Siroka ¢rta v belini, -borov gozd.
Delj casa jc zrl, pa ni mogel prav
razlociti.
»Ali ga vidite?« je vpraSal priletne-
v moza, visokega in mocnega, Ki je na



drugt stram pocasi nakladal seno na sani.
Pod gozdom je zdaji. pa preglobeko. da
bi ga spoznal.

TovariS s¢ ni zmenil za vpraSanje.
Skrbelo ga je predvsent, ali ne bodo sani
presireko nalozene, ker se potem rade
Fazvezejo na poti v onizavo.

»Stlaciti je treba, da je kajl« ic opo-
zoril Cez nekaj Casa z oblastnim glasom.
» I'ezak si, gor se spravil«

»Premalo je Se,« je odgovoril Ven-
ce, zajel z vilami in vrgel v velikem za-
maliu na sani »Kdo bo vsak cas lazil
v reber!«

Nakladal je, dokler se je dalo, nato
pa je stopil spredaj na sani in zlezel na
seno. Z rokama in s koleni ga je stlacil,
tovariS mu je pa Se druzega natrosil.

»Kar gor, kar gor'!« je priganjal lah-
kemiselno. Bo vsaj hitreje drcalo niz-
dol!«

»Zadosti!l« oporeka drugi. »VozZnja
ic lahko nevarna, ni vsak zanjo! Raje
manj, pa gotovo!c

Vzravna se visok in rejen, pozna se,
da trdo delo ni njegov vsakdanji posel.
Po zrd gre, jo povezne podolz na seno,
nato pa povezeta in stisneta naokrog z
vrvijo ter popahneta sani od kozolca proti
pobociu, kier je bolj polozno. Vrhovi vi-
sokih smrek zastirajo tam pogled v do-
lino, za njimi, na nasprotni strani sc¢ dvi-
ga visoko pod nebo Siroka, modra gora.

»Skoda,« pravi stareisi mlajSemu,
ko sta podlozila sani, »Skoda, da ni videti
v dolino! Pokazal bi ti Pavlino pelie. Pri
moji veri, malo je takih! GirCa je bil stari
Grizar, ni veC izpustil, Kkier je zgrabil:
kakor ris! a je tudi kaj prigospodaril!«

Stari korenjak pokima zadovolino z
glavo ter porine klobuk nazaj, da se po-
kaze mocno celo.

»Samo ta gozd poglejl« se obrne
proti smrekam. »Sest tiso¢ ie vreden brat
bratu! Vsi so vedeli, da se prodaja, pa ne
da bi zvehali Grize! Molcal je, molcal ko
riba, se dogovoril in odstel. Pri moji veri,
vse hkrati, enega vrhu druzega in Se
ostalo mu jih je!«

7Z glavo pritrdi in pokaZe s prsti.
Vence pa se mu smeje.

»Zakaj se smejeS?«

»Ker Vas ni¢ ni rabil!«

Dreja je razumel. Ob semnjih je nam-
re¢ vneto meSetaril in popival po vseh
vaseh v okolici in razburjal duhove s
svojim oblastnim posredovanjem, da so
se mu mirni na daleC izogibali.

»To pa to! Takemu stiskaCu mesetit,
ali si padel na glavo? Saj bi se sedem-
krat pokesal! A teknilo mu le ni, Se
gozda ni utegnil posekati, kar je starega!
Se zeta je poiskal, do lasu enakega sebi,

i1y

potle pa je sel. MeSetar napravi z ro-
ko Skedozelino kretnjo. In S¢ zet za
niii, ker sc je iz lahikouwmnosti - prevec
gnal in pregrel.«

Pipo natlaci in prizge.

»Nuy Kaj reces o gozdu? Ali ni po
tvoiih mislili 2« :

»170 mojilh mislih 7« ’

»Kako pa: Ti moras vendar dobro
ogledati, kaj in kako. In ¢e je treba, ti rad
svetujem, razumem take reci. Zelim ti
dobro, zakaj sem pa stric!« —

Mladenic zre gozd, vanj zatoplien ter
si pocCasi gladi koSate brke. Ni besede
ne ¢rhne. Stric ga pa gleda od strani, ka-
kor bi hotel uganiti njegove tihe misli. To-
da drugiC ga ne vpraSa, pozna ga dobro.
Se nekoliko caka, potem pa se zasuce:

»Na delo mora!l«

Solnce se je borilo na obnebju in od
Casa do Casa prebilo oblake. Tedaj ie

zablestel sneg po planini, da je jemalo
vid. Rahlo je vel sever, v njem je vcasi
blisnila snezinka golomraznica. Trdo je

Skripala zmrzla Skorja pod stopalom.

Delaveca despeta do praznih sani ter
iith pahneta do kozolca. Koj nato pri¢neta
spet nakladati seno, ki je bilo v kozolcu.

»Vrazje mrzlo je«, izpregovori me-
Setar; »Pavla nama bo merala danes po-
Steno placati. Tista gorka Zganjica bi nic
ne Skodila, pa se ni spomnilal«

»Zakaj se pa Vi niste?« prekine Ven-
ce ter si mane trdi roki.

»Sama bi se morala, saj sem Cakal.
Pa reci naravnost, Ce mores!« modruje
dalje kmet. »Ce le ni nekoliko na tisto
stran po GriZarju; Ce le nil«

Se bi govoril, da se ni zacul klic.

»Vencel« ponovi tenak glas od one
strani, kjer so Cakale naloZene sani.

»Kdo me Kklice?« vprasa Vence, cCe-
prav je zZe spoznal glas.

»Kvancnikov je«, odgovaria osorno
mesetar; »nikamor ne hodi, ni Casa.«

Vence ga gleda in pomi$lia. Stric Cu-
ti to in ponovi odloCneje, vendar Se pol-
glasno:

»P0o svoji poti naj gre, susica, kaj bi
tod motil! Ga bom pa jaz odpravil!«

MeSetar se res odpravlja iz kozolca,
ali Vence se med tem odloci, zazene vile
v seno in odide k fantu. Mrzlo gleda moz
za neCakom, toda ne recCe niCesar, da bi
se¢ moglo umeti. Nevolino mrmra in po-
Casi nadaljuje delo.

Za sanmi je stal Kvancnikov. Ocitno
s¢ ni upal blize. Istih let je kakor Vence,
toda Sibek in izpitih lic, vidno bolan.

»Sai vem, da te nadlegujeme, se o-
pravicuje s tihim glasom, v zadregi in ka-
kor bi iskal besed — pa sestra me je to-
liko prosila, da nisem mogel.... Ali gre§
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nekoliko z menoj?« Opazil je  bil, da jc
mesSetarja prignalo zanimanje iz kozolca.
»PreveC se mi smili«, nadaljuje tisjc
»ne morem je gledati vec. Vedno joce.
odkar govorijo.... Liudje so z¢ tako po-
strezni, da prinaSajo vse Se¢ gorko in raje
ved ko je morda res!«
Spet premolkne in Caka, kaj bo dejai
Vence. Mucen, tezak je ta trenutek. Ven-

ce je v zadregi in Sele Cez nekaj cCasa
vpraSa kratko in prisilieno:

»Kaj pa govorijo?«

Kvancnika osupne, negotov zacne

pripevedovati, kar je govorila vsa fara.
V najkrajSem casu se je imel Vence pri-
zeniti na Grizarjevo, kjer je gospodinjila
mlada vdova Pavla sama. Po cele dneve
je delal na nje premozenju, vecere je pa
presedel v njeni INSi. Pavla je bila vese-
le nravi in to ga je bolj in bolj privlace-
valo.

Toda Se nedavno so bile stvari pov-
sem drugacne. Vence je hotel vzet!
Kvancnikovo sestro, da Ze enkrat popra-
vi krivico, ki jo je imel na vesti. Siro-
mastvo je vrglo premlado dekle v svet,
sluzila je v vaski gostilni in zaSla. Vrnila
se je domov strta in spravila mater v bo-
lezen. S tezavo so se prezivljali. Pozno v
no¢ se je dekle trudilo s Sivanjem, da so
prehranili tudi otroka. Ko bi imel Vence
stalno sluzbo, bi Kvancnikovo Ze poro-
Cil, toda oCetovo premozenje je bilo odlo-
C¢eno prvemu sinu in ni imelo kruha Se za
druzega. V pricetku jeseni je kazalo, da
bo Sel Vence k Zeleznici, pa je stopil
vimes mesetar Dreja, mladeniCev sorod-
nik. Hkrati sta bila mlada Cloveka nara-
zen in ljudje, ki so vedeli, da je meSetar
zmozen prodati duso, so sedili tudi o so-
rodniku, da ne bo mnogo pomisljal, C¢ mu
ima priti v pest lepo premoZenje. Vedno
ve¢ je bilo posmehovanja in  zlobnih o-
pazk in Vence, sicer priden delavec, se
ie bolj in bolj pogrezal v oCeh vseh ljudi.

»Naj ti napiSe pismo, sem hotel od
sestre«, nadaljuje Kvancnik negotov »pa
ni ni¢ slisala. Naj govorim jaz, ie dejala,
saj imam cdi, saj jo vidim, kako jo mori!
In ti da ima$ tudi vest!«

Spet umolkne in opazuje tovariSa.

»Seveda, ona druga je bogatac, do-
stavi nato trSe in s pridrZzevano strastjo
»moja sestra nima nicesar!«

Vencetu je bilo ocitanje neprijetno.

»Kaj mi govoris§ o tem, kaj mi mari bo-
gastvo!« — se obregne nevoljno. Pa je Cu-
titi, kakor bi besede ne prisle povsem iz
prepricanja.

»VCeraj sta presla dva meseca, od-
kar te ni bilo ve¢ pri nas. Sestra pravi,
da so te pregovorili do kraja.«

Kvancnikov govori odlocneie. ni¢ ved
s¢ ne prekinja.

Pregovorili?z«  povzema  Vence in
samoeljublie s¢ oglasa v njem. »?a Ce¢ bi
me tudi!« Hitreje odgevarija. »Nisem
nikak otrocaj vec, sam vem, kaj delam!«

»Torej delaS s premislekem?« yvprasa
vazno Kvancnik.

»S premislekom!« potrdi Vence, na-
sprotnika pa  zadene.  Pobledi, spodnja
ustna mu strepeta. Hkrati se zbudi v njem
nepricakovan  pegum. Z vso  strastjo bi
vreel tovariSu v obraz: Ali ne cutis, kako
pedlo je tvoje ravnanje? Toda ugrizne
sC¢ v ustno, da zakrvavi, zdi se mu, kakor
da je vse koncano.

»Ali si se ze povsem cdloCil?« vpra-

Su kratko in zasekano. Iz glasu je Cuti,
kako se premaguje. Vence pa ga gleda,

kakor bi ne umel docela. Kvanénikov
omahuje.

»Stepisneg je bil veeraj pri nas in je
to dopovedoval sestri in materi. Da ve z
vse gotovostijo, je trdil in  pripovedoval
podrobnosti. Da nam bo pomagal, je to-
lazil sestro, on, malovrednez, slepar! Pilo
nie je tako, da se ne da povedati!«

Trenutek umolkne, lica mu zagorijo.
Nestrpno sili v Venceta.

»Ali si se odlocCil 2«

»Qdlocil? Kako misli§?« ponavlja ta

nekoliko zmedeno ter si gladi  mocne
brke.
»Za premozenje seveda'!« odgovarja

Kvanc¢nik jedko. »Za lepo posestvol« po-
vdarija strupeno. »Saj se je lahko odlociti! «

Vence ga srdito pogleda, toda fant
se¢ ni¢ ne prestrasi. Kar napadi! govori
nicgovo oko. 1z ene Krivice stori drugo!

Ta trenutek bi se dal pobiti, predno
bi eno samo besedo obzaloval.

»Jeli res vse odloCeno?« hoce vedeti
wotovo. »Odgovori!«

Hkrati se vmeSa oblasten meSetarjev
klic:

»Se Se nisi zmenil? Kaj vraga veze$?«

»Torej mi odgovori§ zvecer?« opra-
$a Kvancnikov. »Ob  sedmih  pridem po
odgovor!«

Cutil je, da se ho¢e meSetar vmesati,
zato se obrne, da bi odSel. MeSetar pa je
z velikim korakom Ze Cisto blizu.

»Ta pa Ze, ta-le«, se roga zanicljivo.
»Ta ti bo dal nasvetov, da se boS§ kar
cedil modrosti! Ta pa, tal«

Kvancnik se okrene, kri mu vre v
obraz, s tenkim, ostrim glasom vpraSa:

»Kai imate z menoj?«

»Ni¢, kar svojo pot poidi, reva naSo-
periena! Kaj pa lazi§ tod? Mar bi si kje
kaj zasluzil!«



0. Vi zasluzite tudi brez dela! Ni
nam mari kako! Pa Vas bo Se peklo!«

MeSetar stopa naprei, ali mladenic
SC¢ ne gane.

»Reva, pravite! Kdo ve, kako bo Se
7z Vami!l«

MeSetaria nekal razvnema. o sc
mu svetijo, njegova nasilnost vre na dan.

»Ti da ¢i upasS? Ti smrkavec? Samo
se zini, da ti razbijem Celjust!«

Sune se naprej, kakor bi hotel ustra-
hovati paglavca, pripravlien je na nasil-
nost.

»Yam ne bom molcall« odgovarja
strastno mladenic, toda umakne se, ko
vidi, kako je Vence neodloCen in brez be-
sede. — »Vse se bo masScevalo,« dostav-
lia, toda glas mu je Ze tisji, mesSetarjeva
besnost je grozeca in nevarna. Se korak
se umakne, ponavlja zadnje besede, ali
usuje se ploha meSetarjevih in jih pogrne.
Kvanc¢nik odhaja s sklonjeno glavo, poni-
7an v dnu duse. Se poedine psovke mece
zmagalec za njim, dokler ne izgine med
smreke. Delavea pa odideta nazaj k senu.

Se delj Casa je meSetar rencal napo-
sled pa je zacel izpraSevati.

T

Ti. draga, si skrivnostipolna roza,
cvelo¢a v gredah mojega Zzivljenja:
in zdravje si. ki v meni se spocenja,
kar dih ljubezni tvoje me obkroZa.
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sPoslali so ga za teboi. kai ne?« je
ugibal.  Meni lahko poveS in prepustis,
vse bom uredil, kakor treba! Kaj je ho-
tel? Da pusti vdovo, kaj?«

Vence je odgovoril kratko in hitel
povezovati seno. Ni¢ mu ni bil po volji
striCev nastop in StepisSnegovo ime mu je
vedno neprijetneje zvenelo v usSesili.

»Tvojega otroka bo pomagal preziv-
ljati?« ga je nekaj vpraSevalo. »On, go-
ljuf in lahkozivec? Ki grabi bogastvo, da
streze vsem svojim podlim nagonom?«

MeSetar ga nevolino pogleduje in sc

‘obrega:

»( kom pa ne govorijo, Ce se zZeni.
['a si pameten, menijo vsi, ki kaj razume-
19. Kaj boS beracico porocil, ki nima nicCe-
sar! Kam si z glavo! Saj bi se razdejal! «

MesSetar Caka, kaj bo dejal necalk.
potem pa zacne odjenljiveje, 2z drugim
glasom:

»Denar hocCejo, ali ne? Koliko?«

»Koncajte 7e!« se upre Vence in
iczno pomeri hrusta. MeSetar pa se pe-
1aii, kakor bi ne videl.

(Dalje.)

1.

In s1 kot vino, venomer Zehtece,

ki mojo duso na jesen pomlaja;

in si sladkost, ki iz srca mi vstaja

v teh dnevih polnih smeha. solnca, srece..

A tudi ko prelresa me olozje

in ko bridkost v srce se mi zajeda,
takrat mi tvoja topla bo beseda
skrivnostni lek. poslan od roke hozje!

Janko Samec.

Zivljenja laz in resnica.

Spisal Jens Jorgensen.

»Da Ti, globoko ukoreninjeni darwi-
nist Ti, ki si izmed nas vseh pognal
najgloblie korenine v toplih, plodovitih
tleh prirode — da Ti postane$ kristjan, to
je zalostno in nepojmljiivo. Tako Zalostno
in zoprno je to, da sem se moral silno pre-
magovati, preden sem napisal ¢ Tebi pu-
sto, ostudno besedo »kristian«. Dragi,
ljubi prijatelj, — zakaj nisi mogel ostati Ti

sam? — Zakaj Ti ni zadostovalo to sveto
pozemelisko zZivljenje? — Zakai si Zeli$
Se drugih bogov, razen cnega, pravega,
svojega jaza, svoje duSe?«

Tako se glasi v pismu, ki sem ga
prejel danes zjutraj, s podpisom enega
najboljsih imen — z imenom dragega prl-
jatelja, S tem pismom v roki stojim
ob oknu in zrem v megleno jesensko ju-



Eva in Marija. (Slika iz bayronske sole.)

tro. V vrtu zare iz orumenelil listoyv rdecl
grozdi jerebike. Vrabe obletujejo mokre
grme in tiho Civkajo. Dezevalo je vso
noc. Steze so ¢rne in premocene in trava
s trate lezi na njih zmrSena in tezka. Zrak
je mrzel in viazen in diSi komaj ¢utno po
¢nijocih listih.

’

Veliko pisem je prislo v zadnjem
Casu v moje roke — pisem in casopisov.
Nekje izjavlja mlad, toda zrel estetik v
uvodnem clanku dvovinarskega lista, da
postajam »vedno bolj in boli nezrel«, ko-
likor bolj se oddaljujem od prepricanj Ca-
stivrednega kritika. Drugie mi zatrjuje
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dobromislee in razumen moz. da bi bilo
skoeroda nesramno,« ¢e bi kdo obCutja in
premiSlievanja  vomoji »Knjigi s potar
imenoval drugace kot oples po  modni
pisCalki«.

Drug dobromisleC in razumen moz
se je pregreSil s to quasi nesramnostio
in razglasil, da »Knjiga s potae niti za tre-
notek ne napravlja vtisa resnega dela
vse skupaj je le pretveza, Ki se za njo
skriva pohlep po senzaciji na leposlov-
nem poliu. »Vsak resnicno posten Clovek
bi brez tolikega obotavljanja postal ve-
ren,« je iziavil ta prijatelj dramaticno
ucinkujocih izpreobrnitev.

Le ubogi verniki niso bili tako bistro-
umni, da bi spoznali, kako nesramno sem
se igral z Najsvetejsim. Dobro je, da vsai
brezverci povzdignejo svoj glas proti
pohujsevalcu in da vsaj oni brzdajo bogo-
kletnika!

A dovolj naj bo Sale. VecCina teh go-
spodov pac ne ve, o ¢em govori. in ima
deloma to slabo lastnost, da smatra le sc-
be za poStene ljudi. Celo veliki Geethe je
bil zase tako posSten, da je Stolbergovo
poboznost oznacil za »hinavsCino«: -
»0Citno hinavstvo,« je celo dodal, da bi
prav dobro preprical samega sebe in ti-
ste, ki so verjeli vanj. In vendar ni Goetlie
prej nikdar dvomil o Stolbergovi poSie-
nosti. Toda njemu je bilo laze in prijzt-
neje razlagati si nadnaravno izpremembo
prijatelievega misljenja in  Cuvstvovanja
kot nenavadno izpremembo znacaja.

Med drugim sem prejel tudi  taka
pisma, ki so govorila o »necisti« izpo-
vedi lastnih dusevnih borb. A v mojih poi-
tenih spisih niso te rahloCutne duSe nasic
nic¢esar. Cemur bi bilo treba ugovarjati.
Pozrle so jih s slastjo in hvalile mojo po-
ezijo. Toda v teh ocitkih tici drugi vzrok,
ki se imenuje necessarium dedecus fidei:
sramotno je namreC biti veren. In
zdaj se ti-le prijateljii v dno duSe sramu-
jeio nekdanjega prijatelia. To je psiholo-
gija onega ocCitka o necistosti.

Toda Ti, dragi prijatelj Cigar pi-
smo sem prejel danes zjutrai — ne spa-
da$ k nobeni teh kategorii. Zalosten si in
ne razumes me . . . .

Ako bi pa hotel razumeti, tedaj
sem pripravljen tudi jaz govoriti s.Tchoj.
Naj drugi mislijo, kar se jim zljubi, toda
Ti si mi najdrazji iz vse preteklosti, Ti
imas tudi pravico zahtevati, da Ti podam
racun. .

NAJ pricnem takoj s presenetljivo iz-
javo, da »sem postal kristian ravno zato.
ker sem bil darwiniste« ali bolje:
sDarwinisticen zakliucek je bil, ki
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me je privedel do tega, da semn spreiel
resnico krsCanstvae,

Kako to? vpraSas.

Tako.

Detinicija resnice se glasi:  Vera.
po Kateri zZivimo. Resnica ic ono
speznanje bistva stvari, ki nam dovoljuje
ziveti med stvarmi. Resnica ni mrtva te-
orija, Ki sc¢ lahko glasi tako ali drugace.
ampak je pravo, zivo dejstvo: resnica je
rezultat prilagoditve naSega
duha resnicnosti.

Stopi iz resnice, in resni¢nost Te
za ta prestopek takoj kaznuje. Domisliaj
si, da ogenj ne pece, ali pa, da lehko hodi3
po vodi — in dejstva Te takoj prepricajo,
da nisi Ti gospodar resnice, ampak, da ie
resnica Tvoj gospodar.

To je osnovna in temelina resnica.

Ce namrecC velja to o fiziCni resnici.
mora veljati tudi o moralni. Moralna res-
nica je ono spoznanje, vera, pe kateri ¢lo-
vek pravilno zivi. Moralna resnica je
teorija dobrega Zivljenja. In
nasprotno: moralna laz ubija, a ne o7ivlja

teorija je slabih dejanij.

Ravno tako se glasi govor o sadovih.
ki naj bi po njih spoznali drevo, in stvar
ie v toliko preprosta. Toda zamotana po-
stane, ker je mozne, da se moralni cut v
Cloveku zmede. In tako daleC lahko zaide
ta cut, da se zazdijo cloveku sadovi sla-
bega drevesa sladki, in da priCne tisti Cas
slabo drevo, drevo smrti, celo povelice-
vati. Tedaj se ga polastiio tisti uroki, Kki
iilh pozna$ iz »Macbetha« tedaj s¢ mu
zazdi, da

»iair is foul, and foul is fair,«
takrat se mu zazdi preprost zoprna in
uvela, greh pa zazari kot naijljubkejSi cvet
na krasnem drevesu spoznanja.

In tisti hip mora sam Bog pomagati.
ako hoce, da se ¢levek resi. Tedaj se mo-
ra zgoditi, da se Clovek nekega jutra pre-
budi in nakrat spozna, da ie vse svoje
zivljenje delal le slabo.

A ne bom Ti Se govoril o takem
jutru — ampak o nekem drugem, popol-
noma drugacnem, ki sem ga dozivel pred
davnimi leti...

Bilo je takrat, ko sem otresel s plec
zadnje ostanke »supranaturalistiCnega«
jiarma. Dolgo sem se boril, bral, premis-
lieval; tedaj se je zgodilo — vsega je bilo
konec. Shelley in Goethe sta me izpre-
obrnila — jaz nisem verjel niCesar vec.

Bilo je v maju, nekega jutra, navse-
zegodai. Sprehajal sem se ob mestnem
okopu in sedel na klop pod starim nasi-
pon blizu onega mesta, kijer se dviga
sedaj nova zbornica. Sedel sem na klopi
in zrl na svetle, drhtee valove. Brestiin
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kostani so moleli komaj vzbrstele veje
nizke nad mestni okop in iz pomladnje
svezih grmov  so  Svigali veseli vrabci

vrisCe in igraje se nad vodno gladino, po-
makali vanje krila in prsi in Svigali med
Civkanjem zopet na suho. Bilo je  tako
krasno. krasno jutro.

Tako sem sedel tam mlad. osemnajst-
leten, in srkal vase Zivlienje z vsemi Cuti.
Bilo je, kakor da bi se mi duSa polnila s
svetlobo in z molCanjem. In dvignil sem
pogled na dva visoka mlada javorja —
Se sedaj ju zrem v duhu pred seboj, Ce-
ravno je preteklo ze dvanajst let in sta
cba ze padla pod sekiro. In ta dva mla-
da, svetla javorja, ki sta se dvigala v jas-
nemoedro nebo, sta se mi zazdela kakor
moja sorodnika, moja mlada bratca, ki

sta me sprejiemala ob vhodu v veliko do-
moevino naSe skupne matere . .

Al in pri tem me je navdaialo tako
sladko Cuvstvo, ki ga nisem obcutil nikoli
vee pozneje. Pomlad je bila, bila je mla-
dost, narava bila je vsa svetloba in
sreCa zivljenja, ki je kipela v omoijih prsih.
In ni je bilo ve¢ take pomladi, kakor ta-
krat... Saj za zlatimi vratmi oncga maij-
skega jutra ni bilo zivljenja, ampak
sinrt. Ono jutro je bilo moje slovo od sre-
Ce in odhod v senco smrti . ..

In Sele mnogo, mnogo let pozneje je
prislo ono drugo jutro — ono prebujenje,
ko sem spoznal nakrat, da sem vse 7Ziv-
lienje delal le slabo.

(Dalje.)

(roza.

(Vizija.)

Drvel sem z vetrom bheZeéim c¢ez polje
kot duh hiti.

ves plasen upiral oéi sem sokolje
na vse slrani.

kjer ¢lovek cloveka v besnoli kolje.

_ V' potokih krvi

sem videl bresti smrt ¢ez podolje.

Glej, sama drhti

od groze od groze... In kakor brez volje,
pijana strasti,

vsevprek naokoli kosi in kolje.
da svet jeéi.

Po zilah groza ko lava mi polje,
in dusa kri¢i:
O Kriste, je to sad fvoje krvi?¥
Ksaver Mesko.

Resnicna - neresnicna povest.

Spisal Franc LocniSkar.

Moj prijatelj Jurij Gabrovec je clo-
vek, da mu ni kaj reci. Nikoli Se ni imel
opravila ne s sodiS¢em, ne z drugimi nad-
zorovateljicami javnega nereda. tedaj dr-
Zavljan prve vrste, kot smo sploh poSteni
Slovenci, pa naj bomo pod to ali ono dr-
zavno zastavo.

() zasebnih zadevah prijatelia Juriia
imam omeniti le to, da je in ostane samec,
ker si je izbral tak stan, ki se nikdar ne
da spraviti v sklad z zZenitvijo. On je nam-
reC literat.

Pripetil pa se je prijateliu Gabrovcu
— kot literatu — ono leto, ko so narodi
sklenili ve¢no zvezo, tak zagoneten slu-
Caj, da ne sme ostati skrit SirSi javnosti.

V tistem letu tedaj, ko ljudje niso
drugega brali ket politiCne liste in Se v

teh najvec na zadnji strani, kaj se prodaja
in kupuje, se ie slabo godilo prijatelju Ga-
broveu. Prodajati ni imel Cesa, kupovati
ne s ¢em. Poleg tega so leposlovni listi
toliko kot usahnili in literati po poklicu so
si morali na razne postranske nacine slu-
ziti svoj kruh. Najbolj so jo zadeli oni, ki
so postali prekupci. Od teh se ni nihce
ve¢ pojavil na literarnem polju.
(iabrovec pa je hotel ohraniti svojo
Cast in vest necomadezevano. A spoznal je
kmalu, da so ideali slabe molzne krave in
hoces — noceS, moral je zaCeti pisati pod-
listke za tedanji najbolj§i dnevnik, ime-
novan »Sreconosec«, Zal, da Gabrovcu
ni prinesel posebne sreCe. Prvic mu niso
pedlistkov posteno plaCevali,  drugic bi
bil priSel kmalu zaradi tega podlistka s
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cenjenimi nadzorovateljicami javnega ne-
reda v oresen konilikt, ki bi se bil lahko
koncal za Gabrovea prav dramaticno in
velektriticno.

Stvar je bila taka: Gabrovec je na-
pisal za »SreCconosca« zelo dolg,  prelep
podlistek. Pod nasley pa je pripisal zelo
priviacen pristavek »resnicéna povestes,
kar bi bilo z ozirom na bralce »SrecCo-
nosca« pepolnoma v redu, Vo tem poedlistku
je opisoval zalostne razmere vdove svo-
iega prijatelja, ki je s svojo lepo hcerjo
Olgo pretrpela vse krize voinih Cascv. V
Olgo se zaljubi lep fant, pameten in reven,
kot je¢ Ze to po navadi. Zdaj pa doleti
vdovo in njeno hCer nenadna sreca. Umri
ie Olgin stric in zapustil njej in materi
polen kovCeg starih in nevih  srebrnih
goldinarjev. Bil je namreC tudi vojni pre-
kupec, kot vsak tretji Clovek v tistih Ca-
sih. Na koncu povesti je Gabrovec za-
pisal, da bo v kratkem poroka srecnega
para.

Podlistek je sploSno ugajal, kar je
razvidno Ze iz tega, da je urednistvo do-
bivalo celo pisma z vpraSaniji, kie in kdaj
s¢ bo vrSila porcka lepe in bogate Olge.

(iabrovec je zacel pisati Ze drugi
podlistek, ko se nekega dne pojavi pred
njegovimi vrati moz postave in mu izroci
povabilo k slavni redarstveni oblasti.

Tisto no¢ Gabrovec ni mogel spati.
Premisljeval je, kaj bi bil naredil, da ga
vabijo v urad, ki ni bil prav v nikaki zve-
zi z niegovim idealnim opravilom.

Drugo jutro je Ze stal to¢no ob dclo-
Ceni uri pred policijskim gospodom, ki je
rekel s pristnim uradnim glasom: »Go-
spod Gabrovec, Vi ste tedaj pisatelj one-
ga podlistka v »Sreconoscu?«

»Da, jaz sem, gospod, vendar opom-
nim takoj, da mi je popolnoma nerazum-
liivo, kaj ima slavna redarstvena oblast s
tem opraviti, ker — —«

»Takoj boste izvedeli. kaj ima opra-
viti,« je rekel gospod, stopnievaje Svoj
uradni glas posebno pri besedi »opravitie.
vato je vzel v roke podlistek, kier je bilo
neko mesto debelo podcrtano z rdecim
svincnikom.

(GGabrovec je napenjal oCi, da bi pre-
bral ko¢liivo mesto, a gospod uradnik je
zael zopet: »Vi ste nam v tem-le pod-
listku nehote odkrili veliko zalogo srebr-
nega denarja, ki je danes drzavna last in
se mora oddati, kot je bilo Ze javno raz-
¢laseno. Zato zahtevamo od Vas, da nam
daste natanCen naslov doticne gospe
vdove VasSega prijatelia, ki nastopa v po-
vesti«,

Tako zacudeno Gabrovec Se ni po-
gledal v svojem zivlienju. »Lepo Vas pro-
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sim, gospod,« se je nasmehnil v zadregi,
oo je vendar povest. Jaz sem literat in
to jc izrodek moje domiSlije. Vse do pi-
Cice je izmiSlieno«.

»Prosim! Ali ne stoji pod naslovom
pristavek »sresniCna povest?« Kar je res-
nicno, vendar ne more biti izmidlicno!
Pozivljam Vas tedaj, da i takoi nazna-
nite  natanéno ime in stancvanje one
wospe !«

»Kaj takega vendar ne morete zahte-
vati od mene, ¢esar mi ni mogoce izpol-
niti. ko je vendar vsa povest izmisljena,«
je zajecljal Gabrovee, videC, da se mo7Z
ne razume na literaturo.

»Cemu pa potem pisete, da je povest
resni¢na’ in vodite s tem tudi oblast za
nes. Ze v tem tici poved, da Vas kaznu-
jemoc,

»Storite kar veste, da je dolznost po-
licije. toda jaz bom do skrainosti branil
svoboScine literaturce,

»Pri nas boste malo dosegli, gospod!
Mi smo oblast, da ne pozabite tega!«

(Gabrovcu pade zdai boliSa misel v
glave, zato pravi ponizno: »Dovolite, go-
spod, da Vam Se enkrat pojasnim vso za-
devo. Jaz te povesti nisem pisal ne za po-
licijo in ne proti policiji, temvec edino-le
za lindi. Ker pa ljudje najrajSi bero res-
nicne povesti. zato sem tudi jaz vtaknil v
naslov ta pristaveke.

»Ce je stvar res taka. seveda ne bo
kakih pesledic. Vendar — jaz moram akt
reSiti. Kaj naj napiSem nani? Da dotiCna
Jxesnicna povest' ni resnicna? Moj pred-
stoinik mi da za tako nesmisel uradno

brco. — To mora na vsak nacCin popraviti
oni. ki je stvar zagresil — in to ste Vi,

cospod Gabrovec. Zato Vas pozovem, da
priobCite v par dneh v ,SreConoscu’ neka-
ko take-le pojasnilo: Podpisani izjav-
liam, da je moja »resniCna povest« izmiS-
liena, ker bi bila sicer morala doti¢na go-
sha-vdova, ki nastopa v tej povesti, Ze
pred Casom oddati svoije podedovano
srebro policijii v stalno varstve'. In svoj
podpis«.

»Karkoli hoCete,« pravi Gabrovec,
scamo da bom imel mir, ker do danes Sc
nisein bil v tem poslopjue.

0OdsSel je ves zmeSan naravnost v
urednistvo »Sreconosca,« da bi priobgil
zahtevani popravek.

Toda urednik s tem nikakor ni bil za-
dovoljen.

»To ni mogoce., to ni mogoce,« je
skakal po sobi kot iz uma. »Kaji nam po-
reCejo liudie? Da laZzemo — in to celo
ped naslovom ,resniCna povest’! Ljudje
izeube na ta nacin  Se tisto trohico za-
upanja do nasih listov, ki jo Se imajo«.
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In Gabrovee e moral zopet na poli-
cilo ko pegaimem. Nerad sicer. a bal se
j¢ zamere tuin tam,

S trepetajocim srcem  je stopil spet
pred strogega uradnika. Zdaj je bilo ro-
potanje Se vecie kot prvic. Gospod urad-
nik je zacel celo sumiti. da ie tudi ured-
nistvo v kaki zvezi z ono gospo in hotei
e Ze napisati novo povabilo Se uredniku
Sreconosciac.

Te je zacelo iti literatu  po  glavi.
Zmislil si je tak-le nacrt in ga razoedel tudi
uradniku. 'V listu  naj bi se priobcilo:
sMeja ,resnic¢na povest' ostane za cenjenc
bralke in bralce Se naprei resnicna, za
stavno policijo pa ne«.

S tem je bil tudi uradnik zadovolijen
in Gabrovec je zopet jadral v urednitvo
»Srecenosca,« ki pa njemu ni prinasal po-
sebne srece.

Urednik je sicer Se cincal in cincal, a
ker se mu je zdel ta popravek tako neja-
sen in zagoneten, da bi ga gotovo bolisa
polovica bralcev ne razumela, se je vdal.

Zday je peliciiski wradnik lahko resil

deticm aktin ga viozil s prilogami 33
stevilk »Sreconosca k vecnemu po-
Citku.

Gabrevee od takrat  ni ve¢ pisal

resnicnih povestive da bi se ne zameril
poeliciii, urednistvu in svojiim bralcem. ako
bi ti slednjiic prishi na sled zakulisnim
spletkam.,

V' odsotnosti - glavnega  urednika
Sreconesca« pa se je dogodilo e nekai,
kar bi bilo lahke spravilo doti¢ni akt pri
policiji zopet na dan.

Neki hudomusnez je namrec priebgil
v Cascpisu sledeCo notico:  »VE&eraj po-
peludne so neznani nabiralci srebrnine
pekradli v stanevanju gospe-vdove, ki je
ze znana Citateljem »SreConosca« po pre-
lepi resnicni povesti, polen kovéeg pode-
dovanih goldinarjeve«.

Dobro, da je slavna policija to notico
v hitrici prezrila, sicer bi bil romal dotic-
ni akt zopet na uradniSke mize in cakal z

Drugi dan je Ze izSel popravek, prav  mnegimi drugimi do danes kenéne re-
kot si ga je izmislil Gabrovec na policiji.  Sitve.
<
Somralk.

Kako (e ljubim, (ajnosini somrak!

V kraljestvu tvojem du$a se predrami
in z Bogom pogovarja se v omami
in pije njega dih, ki je sladak,

da se srcé Se v prsih bolnih zgane
in sladke tajnosti, prej nepoznane,

mu zdaj odkrijejo svoj nasmehljaj. —

Kako te ljubim, tajnostni somrak!

Si kot akord ubran, ki v no¢ se zlije,

v globino srca mojega prisije,

da v pjem vse Koprnenje ozivi,

vse boli, vse sladkosti davnih dni. —
Albert Sirok.

Pisma z doma.
(Med vojno, 1917.)

IV.

Vse je zeleno, le up nas ni ved zelen.

Z greokim pelinom prevare je Irs
[pojen,

da ga podamo

tebi, prezejnemu. Dragi, ne kolni nas!

Nam je milejsi od vsega svela nas
[Kras...

Vse, kar imamo,

radi zrtvujemo. Samo nikdar odtod,

samo ne s kovéegom v roki na bridko

] pot!...
ker ¢e umreti

kmalu nam dano je, tukaj umremo naj...
Slajsa nam smrt bo lu kakor Zivljenja
[ra]
po tujem svelti.
Dragi, ne pisi naj gremo, ne pisi ve¢! —
To je neznosno! Nakupi voscenih sveé
in jih zapali,
krizaj se, moli in prosi Boga za mir,
da bhi te dneve slisk, dvomov in zlih
[never

srecno prestali. Stano Kosovel
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Kaznovano trpincenje Zivali.

Japonska pravljica.

V starodavnem Tekiju, glavnem me-
stu Japonske, ki se je takrat imenovalo
Jedo, je zivel pred leti moz, ki ie poprav-
ljal deznike, a je pri tem zasluzil tako ma-
lo, da sta se nasclila skrb in beda v nje-
covo hiso. Ko je na nekem semnju videl v
kolibi tigra in gledal, kako se je ljudstvo
drenjalo okrog njega in je njegov gospo-
dar imel obilo dohodkov, se ie domislil, da
mora tudi on kazati tigra po sejmih.

Kic pa naj dobi tigra? Na Japonskem
iih ni, da bi ga Kkupil, nima -denarja. In
vendar sioje vedel pomagati. V neki pro-
dajalni je zagledal tigrovo kozo, ki jo ic
kupil; nato je dobil telicka, ki ga je zasil
v tigrovo kozo. Da bi ga pa ta s svoiim gla-
som ne izdal, mu je zavezal usta.

Peljal ga je po vseh sejimih in trgih
in vse je drvelo za njim. zakaj tako krot-

kega in mirnega tigra Se niso videli kot

ic bil ta.

(injeCa je bila pred njegovo  Kolibo
takSna, da ni imel od jutra do vecCera Ca-
sa, da bi bil dal ubogemu telicku kaj jesti
in piti, ker se mu je zdelo Skoda, da ne bi
poebiral neprestano denarja, tako da  mu
ie uboga zival 7Ze v nekaj diieh poginila.

Nato si je kupil drugega telicka in ta-
ko dalie. dekler jih ni poginilo deset radi
njegove lakomnosti. Toda bozia pravic-
nost ne spi in mascuje vsako krivico, sto-
rieno bozjiim stvarem.

Nekega  dne je  moz obolel, izgubil
dar govora in Ce je mislil govoriti. je dal
le Zalosten telickov glas od sebe. Potem
ie zblaznel; strgal je  obleko raz telesa,
ogrnil se je v tigrovo kozo in letel v smes-
nih skokih in cponaSaje teliCka na cesto.
Tu so ga zasramovali ctroci. metali vanj
kamenje in blato. To ie trajalo tri dni, ni¢
ni nil in ne iedel, nazadnje ie umrl Zalost-
ne smrti. '
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Prosnji ples.

Danes sino pri zlati voli,
zavrtimo se okoli:

naj na zemljo dez rosi,

naj nam trava zeleni,

naj nam v sodce vino tece,
naj se kruh pSenicnik pece.
iedli bomo deca mi,

starSi, dekle, hlapei, vsi,

da trebuScCek se napase

in nam tolsta brada zrasc.

Iz knijige:

Ce se otrok joce.

Srakica se kisa,
spakica se padi,
cmisa. CIisa,
kraci, kraci:
zlice, vilice,
orgljice, kresilce. ..
Srakica zbezala,
spakica ostala,
rep v ousta dala:
kie je Kkresilce
za moje kosilce?

France Bevk, »PastirCki pri kresu in plesu«.

Sestrica je umrla.

Solze bridke, ne tecite,
sestra moja ni mriva,
Bog poslal krilatce svoie.
ko so prisli. je odsla.

Angelci s seboj odnesli

so v nebo jo prelepo,

tam nebesSko kolo raja.

0, da mi bi bili Z njo! l
’)




Iz nase knjizevnosti.

Iz pesmi Aleksa Santica,

1z naSe knjizevnosti? Od kdaj pa ic
Aleksa Santi¢ nas pesnik ? Od zmiraj,
odgovarjam: zakaj Ce¢ smo Clani jugoslo-
vanskega naroda, je tudi vsa jugoslovan-
ska knjizevnost naSa Knjizevnost, bodisi
slovenska. hrvatska ali srbska. Zato bo-
mo nadalje seznanjali naSe Citatelje z oni-
mi velikimi mozmi. ki se zde malo odda-
lieni od nas, a so nam vendarle Cisto bli-
zu po duhu in po srcu. Leposlovie naj bo
most nasSih stikov in nasSega medseboine-
ga speznavanja.

Aleksa Santi¢ se je rodil 1. 18068, v
Mostaru in je zacel pesnikovati Z¢ v svo-
jem osemnajstem letu.  Nekoliko zbirk
svojih pesmi je izdal 1. 1891, 1895, 1901,
1008: zvezek dobro izbranih njcgovil
pesmi je izdala Srbska Knjizevna zadruga
I. 1911. L. 1918 je izSla njegova zbirka tu-

di v latinici v Zagrebu,  Spisal je tudi
dramske poizkuse v verzih. Tudi prevajal
i MmMnogo.

Santi¢ je zacel pesnikovati pod Zma-
icvim vplivem, pezneje je podlegel tudi
vplivu Vojeslava lljica, in dolge se ni mo-
gel osvoboditi tujih vplivov, Sele posled-
njih deset let se je razvil v originalnega
pesnika, ki ima zaCrtani dve osnovni in
krepki potezi: gorko liubezen do svojega
naroda in globoko Zalost za mladostjo, Ki
cdhaja. Odkrit je in naraven, vse kar po-
je, ic dozivel in obcutil. On je eden izmed
tistili. Ki so obnevili staro zZe pozabljeno
patrijoticno pesem, dal ji je bolj stvar-
no in umsko vsebino ter iskreneisi in top-
lejsi ten. (Po Skerlicevi »Zgodovini nove
srbske knjizevnosti.«)

Ostanite tu.

Ostanite tu! ... Ker selnce tuje

ne bo grelo vas, kot tu vas greje:
grénak tam je kruh in je Se huje,

kier kdo sam brez brata in sestre je.

Kaj od matere, Kaj je Se¢ bolje?
Mati zemlja ta je, vi sinovi.

le poglejte gozd in kras in polje.
vasih dedov so povsod grebovi.

Za to zemlijo bili so junaki,
vzeledi svetli. ki so jo branili
s svejo krvio. O bodite taki,
tudi vi, kot eni vsi so bili!

Ko suha veja, ko jeseni krila

ii liste trgajo in smrti Caka.
brez vas bi mati domovina bila.
a mati vedno za otroci plaka.

Ne zapustite je. ko Kain prokleti,

le v nje naroCiu se spocije glava,

ziveti. da bi mogli kdaj umreti

na njenem polju, kier vas Caka slava.

Tu vse vas ljubi, vse vam drag spomin je.
tam nih¢e ne bo hotel vas poznati,

Se bolife gole, kr$ne so pustinje,

ko pelia, kier le tujec se koSati.

Tu vsak ko brat vam toplo v roke seze,
a4 v tujem svetu samo pelin rase,

na to zemliico vse vas. vse vas veze,
ime in jezik, kri za vecCne Casc.

Ostanite tu! ... Ker solnce tuje

ne bo grelo vas, ko tu vas greie,
grénak tam je kruh in je Se huje,
kier kdo sam brez brata in sestre je.

Moje noci.

Moje noci,
kdaj nas dan spet loci?
Nikoli!

Moja zora,

kdaj tvoj svit napoci?
Nikoli!

Moja sreca.

kdaj mi snames kriz?

— Nikoli!

Moje nebo,
kdaj se¢ razvedris?
Nikoli!

Moja draga,
kdaj bode poroka?
Nikoli! .

Moja solza.
kdaj bo konec joka?
Nikoli!
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Oce.

Kie ste?... Ne Cujem peti vas iz loke,
a to otreci me boli in zali:

ves cas le gledam izpod sulie roke,

li vrneta od daljnih se obali....

Oranja deba je. Na modrem nebu

7¢ 7zvrgolé ves dan Skriancki rani,
ziveti treba je b suhem hlebu,

iaz ocnemogel sem ... kdo naj nas hrani?

Matijce, Joza, Gregor, Juri, lve,

Boste i skoro izorali niive?

Hocete potolaziti neveste?

Plug rjav je in pelja zapuScena . ..
Trpec le vnukom svoiim na temena
roké jaz spuSCam... Deca moja, kje ste?
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Pred bajtami.

Tebe, ki vek oblivas s svoiim znoicm
in ko Titan iz zemlje delas Cuda,
Tebe, ki no¢ in dan zZivis od truda
te slaivim zdaj in hvalo ti zapoiem!

Ti. ki pustinjam vtisnil si korake,

ki bode kamenje te steze grde,
podaj mi reko, da ti zulje trde

na nji peljiubim kot precastne znake.

Jaz vem, le ti do dna izpije$ caso,

s krvjo pojiS to bedno grudo naso,
hraneC srcé in dub z junaStvom starin.
Jaz vem, le ti se tu napajaS z »ehom,
sprejemas vsakega s soljo in hlebem.
Zato slavim te, § spevom te oZarim!

Pogreb.

Povija se zito. Mirno, v dnu sela.
po ozki stezi, ki na groblie vodi,
za revno krsto mala gruCa hodi,
lica so bleda, razorana cCela. ...

Nekje prepeva Soja v sivem zraku,
in stari, dobri svecenik poln brige,
pocasi Cita iz debele knjige
pezdrave zadnje revnemu tezaku.

©-€:6-6-- TOIN

Knjizevnost in umetnost.

Casopis za zgodovino in narodopisje. (Izdaia
Zgodovinsko drustvo v Mariboru.  Urejuje proi.
Fr. Kovagi¢. XVL letnik, sn. 2.) Pricuiodi zve-
zek ne zaostaia za svojimi predniki. Naj omenimo
le objavo potopisa angleSkega potnika  Simona
Klementa, ko ie leta 1715. potoval Cez KaniZo,
Zagreb, Mctliko v Trst, potem dalje ¢ez Gorico
in Liubliano v Celje in Maribor. Zelo zanimive
¢rtice k cerkveni zgodovini  spodnjestajerski v
17. stoletju podaja po patriarhalnih arhivih v Vid-
mu urednik Kovaci¢; dr. A. Trstenjak pa poroca,
da se je protestantizem na Ruskem zacel Siritl
med drugim s slovenskimi protestantskimi knji-
wami.

Drobiz.

SE NEKAJ SPOMINOV NA PROF.
ANT. KRZICA.
O preblagem pokojniku se je ze pisalo v na-
Sem listu, vendar naj priob&im S¢ par drobtin o
tei dobridini.

In Cuj, prst pada.... Vrh drevesa zdi se,
na zemljo padajo pa temne lisc
in vidi se na cesti Creda siva.

in prah v vrtincih. Tiho dan ugasa,
veter od sela sem nesem prinaSa,
pokrit Ze z dra¢jem grob ubogi sniva.
Prevedel A. Gradnik.

.

A. Santic.

OND -

Studentje smo ga ljubili od kraia in nihée ni
izpustil pri imenovanju njegovega imena zasluze-
nega pridevka »ocee.

Niegov dovtip ie bil nekaji posebnega: tako
iskren in ljubezniv, da si brez njega ne morem
predstavljati celega Krzica. Celo pri razlagi ver-
skili resnic j¢ znal tako spretno naviti to svojo
solnéno struno, da so morali celo izdelovalci ma-
temati¢nih nalog prekiniti s svojim  postranskim
opravilom in zaceti zopet posluSati njegovo pri-
jetno razlago. Zelo rad je o priliki govoril tudi o
literaturi, ¢e ic¢ koli¢kai nanesla prilika na to.

Nekod ponodi so zapeli navihanci blizu nje-
govega stanovanja  prav nalahmo  neko pesem.
NajbrZze se niso spomnili, kako dober posluh ima
voCkae. Toda on jih je gotovo spoznal po glaso-
vih, Ker ie ravno v tistem letniku prihodnjo uro
na koncu razlage po svoiem hudomusnem na-
Cimt te trubadurje tako-le oSvrknil: »No, pa hva-
la lepa Se¢ za tisto podoknico! Samo zdelo se mi
ie, da je bilo vse skupaj malo preved «pianoe,
I.e Koraizni, pa tudi pametni bodite, fantic!le —

To je izdalo ved. kot najdaljSe pridige, ¢e-
ravno tudi  to ni bilo uprizorieno iz hudobije,
temvec le iz nckake mladeniske razposajenosti.
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Muarsikatero  zanimivo  dogodbico shisali
iz njegovih ust. 'V zaschnem pogovoru mi je ne-
koc¢ pravil, kako ic videl hoditi naseza Levstika
zadnje Case njegovega zivlienja po  lublianskih
vlicah s procesiiami, v druzbi samilh starili Zenic.
- Vsckakor zanimiva poteza v znacain tema
moza in ne spominjam se, da bi bil to Ze bral v
Kakem njegovem zZivljenjepisu.

Med voino je neutrudni Krzic  zelo opesal,
zlasti vid mu ni hotel ved sluzZiti. Zelo mu ie bilo
hudo, Ker ni mogel ved brati. Zanimala ga je pa
vsaka novica iz javoega Zivlienja in videl
starcka, kako ic bil vesel vstajenia naseza rodu
v Casu deklaracij.

Stio

sein

Priietno  i¢  bilo obCevati s kratkocasnim
socetome Krzicem. Studentje niso mogli pozabiti
izletov, Ki jih je imel navado prireiati spomladi
s Cetrtoletniki uciteliiséa na  ljubljanski RoZnik.
Pravil mi ie¢ nekdo, kako iim je delal KrZi¢ po
poti skozi gozd pastirske piscalke.  To pa tako
spretno, da so imeli v naglici celo godbo skupai,
Ki jo je spretni dirigent tako organiziral, da se
niso mogli precuditi. Igrali so lahko na primitivina
pastirska godala cele koracnice.

Pa kako sc¢ ie znal posaliti s ¢lovekom! Na
primer:

sDanes je pa res vroce. Kako priietno je v
taki=le vrocini pocivati v senci pod kako smre-
Cico!«

Mlad
Znosnae,

literat: »Res, ta vroc¢ina je ze ne-
On: »Tukaj-le malo honoraria za trud: pa Se

Kai prinesite, ampak »smredic.s ki vise nad

vrati, se pa le varuite!s - | O

Narodno blago.

OD FARDAMANE DUSE.

‘Na dusa s'ie locila

's telesa greSniga

in rajzat ic zaccla
pred vrata peklenska.
Na vratih tam potrka
s tim zlatim prstenam
in ven iz pekla pride
ta velki Lucifer

in rece: »Dusa, sedi,
dufa frdamanale
»Kako bom jast sedela,
kK'me pece premocnole«
sLe rajzai, rajzaj, duSa
dusa frdamanal«

In rajzat je zacela

pred vrata nebeska

Na vratil tam potrka

s tm zlatim prstenam
i vunkai. vunkai pride
ta sveti Peter sam:

l.¢ sedi, sedi, dusa,
wrem uprasat Mariie,

al sioti Njo castila,
molila  Jezusi.«

»Ce si b'la nio Castila,
sio bla zvelicana

pa ti sile plesala,

zdaj si trdamana'e

Oh jest sem v peku prsu
zavoljo oirosti,

oh jest sem v peku prsla
zavoli prevzetnosti.

SVETEGA RIHTARJA OCENAS.
(Kakor so «a molili na Bovskenr.)

Bog j¢ ukazu donka leié, trdu zaspat,
ankuger se bat, tri aingelce kK nem poslat:
de nes bojo vizele, de nes bojo Spizele,
wor v nebesa pot kazale.

Kaj je wor u paradizi?

Na zlata mizica:

okou mize dvanajst stulicu!

Dvanajst jogru vsak na sojga

Pride na uboga majhna duSica
na duri potrka:

»Peter, Peter, vopri ti majhni duSici!

Bos prasu skod je hodila in skod je

spadala?«

«Sem hodila skuz iglene uSesa,

skoz temnice, skale, skuz drenoy

skuz Scipu plot!

In sem se ulila svetga Rihteria oCenes

Bog nam ga dei osakmo znat

in Marija, nasSa mat.

(Na Tolminskem so ga molili skoraj podobno,
samo na vpraSanje:  kaj je gor v paradizi? so
odeovariali tako-le:)

Tam je¢ bela cerkuca,
se zlatmi roZci krita.
Notri je sama Marija Devica.
Tri luce priziga,
iri bukuce prebira.
() Mati moija, o Mati moia,
al Cujete, al spite?e
wJest Cuiem, jest ne spim.
Jest sem necoj snivala,
da so te indi loville

Kdor bo to molituco molil ne  ho

nikol gresil — on bo reSu za tri dni

fri duSice iz vic: ta materno,

ta ocetovo in ta svojo!

Zapisal Alojz Filipig,

sedeio!

host,
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Vsebina osme stevilke:

LEPOSLOVNI CLANKI:

Vampir, povest, spisal dr. Fr, De-
tela. (Dalje.)

lz knjige
bindranath Tagore,
nik.

Dvig. \‘l)isal Joze Pahor. (Dalje.)

Resni¢na - neresnic¢na pe-
vest Spisal Franc LocénisSkar.

POUCNI CLANKI:
Zivlienja laz in resnica. Spisal
Jorgensen. (Dalje.)

vZ eteve Spisal Ra-
prevedel Alojz (irad-

Jens

PESMI:
Ti. (Janko Samec.)
(iroza. (Ksaver Mesko !

Somrak. (Albert Sirok.)
Pisma z doma. (Stano Kosovel)

Za nase malCke: Kaznovano (rpin-
cenje zivali.  (Japonska pravljica.) =
Prosnji ples, Ce se otrok joce. (1z knjige:
France Bevk, »Pastircki pri kresu in ple-
st«.) Sestrica je umrla. (P.)

Iz naSe knjizevnosti: 1z pesmi Aleksa
Santiéa. (Ostanite tu, Moie noci, Oce,
Pred bajtami. Pogreb.)

To in ono: KnjizZevnost in
umetnost: Casopis za zgodovino in
narodopisie. Drobiz: Se nekaj spomi-
nov na A. Krzica. (L.) Narodno bla-
¢ o: Od fardamane duSe. Svetega Rih-
tarja ccenas,

Slika: Eva in Marija.

MLADIKA izhaja dne 15. in 30. vsakega meseca. Izdaja jo Katolisko

Tiskovno Drustvoe v Gorici.

Stane na leto 16 L, pol leta 8 L, cetrtletno

4 L. Denar se poslje naprej. Posamezne stevilke po 1 L. Za inozem-
stvo, tudi za Jugoslavijo, stane 20 L. letno. — Urednistvo in uprava je v
| ulici Carducci 4. — Urejuje: FRANCE BEVK.

N ové knjige.

Samoznaki slov. stenografije, sesta-
vil prof. Adoli Robida. Cena 8 K. Zalozil
A Janezi¢, Ljubljana, Florijanska ulica 14.
Ta prirotna knjizica, ki obsega vse po-
trebne samoznake, je izSla v zelo liéni in
prnkupni zepni obliki. Tiskana je na fin
papir. Avtogram je prav mojstrsko |7vr~.ll
profesor Osana.

(Shakepspeare-lupanéié: Macbeth.)
Za Veliko noC je izdala sTiskovna zadru-
ga« drum zvezek Seksmrowh dram, Kki
prinasa v krasnem ZupanciCevem prevo-
du eno najboliSih del velikega angleSkega
dramatika, to je »Sen kresne noci«, Ce-
na vezani knjigi 40 K. nevezani 32 K, po
posti 1 K 80 v vec.

(Anton Novacan: Veleja.) Drama v
treh dejanjih. Cena broSirani knjigi 28 K,

vezani 36 K, po posti 1 K 80 v vec. V..

krepkih ¢rtah podaja v «»Velejic Anmn
Novacan sliko iz Zivljenja naSe vasi. Nje-
govo' dramo odlikujejo jasno oCrtani zna-
Caji Zivahen dmlng in vseskozi zanimivo
duanje

Lasta.

Zbornik za ume tnostno zgodovino.
Po ob¢nem zboru Umetnostno - zgodo-
vinskega drustva se je odbor kenstituiral
takole: predsednik prof. Komatar, pod-
predsednik 'msgr. Steska, tajnik in ured-
nik glasila dr. Cankar, blagainik dr. Stelé,
odborniki: poverjenik dr. Skaberné, prof.
Kobal, dr. Molé, Drustveno glasilo z na-
slovom »Zbornik za vmetnostno’ zgodo-
vino« bo izhajal Stirikrat na leto in izide
prvi zvezek v  kratkem. NaroCnina z
druStveno ¢lanarino vred J00 K. Vse pri-
jatelje vabimo, da se priglasajo kot Clani
na naslov Umetno-zgodovinsko drustvo,
Liubliana, Reslieva cesta 10/

»Nove Evrope«, br. 4. ima tole vse-
bino: Jugoslovenska strujanja (L. Popo-
vi¢), »Raki¢ na Kosoveme« (M, C.), »Za-
vod Svetog Jeromina v Rimu« (Dr. V.

Novak). — »Debata o tri slova« (J. Bene-
§i¢). — »Nauka i politika«. — Ekonomski
pregled. Knjizevni pregled. Knjige
i listovi, Belezka.

YV Goriel, dne 30. aprila 1921,

Postno tekoc¢i racun 8t. 50.

I LA
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Varstvena znamka,

T3

mvljarska_za_druga“v@u Gom

izdeluje
licne in frpeZzne Cevlie za vsak sian

Prodaja na drobmo in veliko naravoust 7 toverne v MIRNTU,
ter v lastnih prodajalnah

1l

- ww ¢
V GORICI,

CORSO VERD!I 32.

V TRSTU
VIR RETTORI L

[Pt el

Edino domad¢ée
podjetje te stroke.

Aafagsry

Stalne tovarniske
- CENE :-:

v

GoriSka zveza gospodarskih
zadrug in druStes v Gorici

registrovana zadruga z omejeno zavezo

v Gorici, Corso Verdi 32,

. nadstr.,

araduje vsak delavnik od 8. do 141
stranke se sprejemajo ledo poldneva,

3 1 krojac in
AndPeJ Mavrlc, trgévec v
Gorici, Gosposka ulica 11 (Via Carducci),
se najtopleje priporo¢a slav. obCinstvu v
mestu in na deZeli, posebno pa pre¢. du-
hovs€ini, za obila naroCila, katere izvriuje
totno in po zniZanih cenah. —

/

finjigarna RKat. Tisk. Drustea

priporoéa
veliko icbero najnovejsih slovenskih lepo-
slovnih in molitvenih knjig.
Zaloga roznih vencev, svetinj, naboZnih
podob, ter podobic.

Pisarnike potrebi&ine.

IzvrSijo se po naro&ilu narotila knjig
iz Dunaja in Nem¢& ije.

Slovenska Matica je prejela od Ce-
Skoslovaskega konzulata znesek ' 2500
kron — kot prispevek za izdajo dr. La-
hove. CeSke antologije. Darovala sta:
Ljubljanska kreditna banka K 2000, ne-
imenovan 500 K. '

Umetniska razstava. Meseca maja
se vrii v JakopiCevem paviljonu obi¢ajna
sploSna umetni$ka razstava. Prijave in
poSiljatve sprejema R, Jakopi¢. Turiaski
treg 2. Zadnji rok za vpoSiljiatev je 22. t. m,
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Dogodki v podobi.

DALMACIJA.

Italijani se umikajo iz Dalmacije, ki
po rapalski pogodbi pripade Jugoslaviii,
jugoslovanske Cete jo zasedajo novsod z
navduSenjem sprejete, kot smo to Ze zad-
nji¢ vrisali v Clanku »Na razgledu«. Na
nasi gornji sliki vidimo mesto Sibenik.

druga je Ragusa, tretji je Split, (na desni

starodavna stolnica v Splitu),

-spodnja slika nam kaze Kotor. 'l_‘o ic le
drobtinica naSih lepih krajev ob jugoslo-
vanski Adriji.

DR. ALOJZ FAIDUTTI — SLOVENSKI
PESNIK!
*  Poreski cerkvi.
Leta 1883, ob priliki posvedenia Al. Zorna .

Otiraj solze z bledih lic, o Zena:
O raiska deva, novo, glej zasjalo
Na nebu solnce je in pripelialo
Veselia dan; ved nisi zapuscena,

Po gorah Ze, po dolih izretena

Doni beseda in doni s pohvalo

Ime Zenina, ki nebo poslalo

Ti ga je, vdova spet razveselicna.
Glej, Zenin gre, Z niim blagor in veselie,
UzviSeni uzori, nade negojene

In kar najdraZie volijo ti Zelje.

V sveti objem njega hiti desnica

In Zelia ga predista k tebi Zene,

O sre¢na, blagoslovliena kraljica.

POMLADNA.

Ze €rni trn je zacvetel,

oj pri§la je pomlad!

na revno polie zdaj bom 3Sel,
ko sine danek zlat.

Konjicka dva napregel bom
in v brazdo ju pognal,

za plugom v brazdi stopal.bom
in radosten oral.

Nad mano solnce stalo bo,
pod njim Skrjancek pel

in srce se smejalo bo —

0j, ves bi svet objel.

In ko bom delo dokonéal,
zavriskam v solnCen dan

in &rni trn se bo smeijal

in pela vsa ravan.

Ta i



| Uga.nke.

1. Dopolnilna uganka.
(Priob¢il Domen.)

i Stevilka.

v * Ograjen prostor.

k Rudeca tekocina.
a Turski dostojanstvenik.
v Kralj zivali.

| : Predilna rastlina.

p Kraljevski ptic.

Kjer je prazen prostor, dobi§ ime vi-
soke gore. ;

2. Imenska uganka.
(Priobé&il Domen.)

Stanko, Martin, Anton, Zdravko, Nada
Blaz, Pavel, Terezija, Helena, Sre¢ko, Ni-
kolaj, Marica.

Vzemi si iz nayedenih imen po dve
zaporedni ¢rki in sestavi znan pregovor.

3. Uganka.
(Priobg&il, Domen.)

Kdor vanj gleda: zanj ni $e odmerjen ;
kdor prebiva v njem: ne plata najemnine.
Drugim ga pripravljas: bodi pa uverjen,
da ni dale¢ ura, ki te vanj porine.
Razpis nagrade:

Kdor pravilno razre§i vse tri uganke
in poslje resitve do 15. maja, dobi v dar
en izvod nove knjige ,,Enodejanke*, ki
je iz8la te dni v Gorici in prinasa pet
zanimivih igric.

Resitev ugank v 6. Stevilki:

1. kvadrat.

m a m a,
a n a m,
m a n a,
a m a m.,

2. Uganka v verzih.

Ljubi te tvo) ded ;

ljubi ti svoj red!

gladek,

¢e mu reces led;

¢e mu receS med,
je sladek

bolj kot vsaka jed.

Je

3. Besedna uganka.
Roka —

Zreb je dolotil g. Franca Faturja,
pisarniSkega uradnika v Postojni.

reka.

Kratkod¢asnice.

MUZIKALNI DOVTIP.

V neki druzbi so se pogovarjali o
glasbi in se pri tem navduSevali za tega
ali onega komponista. Nekdo je pri tem
zaklical ves nmavduSen: »Zivel Mozart!«
»Tiho, tiho,« je dejal eden izmed navzo-
Cih, »Mozartu ni ‘treba vosCiti Zivljenja,
cn bo itak zivel dalie nego mi vsi.«

MODERNO SLIKARSTVO.

»Zakaj si tako obupan?«

»Pomisli, moja gospodinja je pri po-
spravljanju obrnila mojo najnovejSo sliko,
in zdaj ne vem vec, katera stran je bila
zgoraj katera spodai.«

TRGOVSKE BRZOJAVKE.

Trgovec N.N. Trst. — Jutri od-
posliem vse svinje, priCakujem tudi Vas.

Trgoveec M. M. Udine. — Jutri
ne morem priti, veCerni vlak ne sprejema
volov.

MesarjuS. S. Trzi¢. — Ce po-

trebujete telet, spomnite se name; cene
nizke. 3

NARAVNO. :

Profesor: »Toda, Ana! Tu na

globusu leZi zopet prah za palec na de-
belo.«

Sluzkinja. »Ni cuda, gospod pro-
fesor, to je vendar puSCava Sahara.«

EKONOMICNA.

Zenitni posredovalec: Al
imate kake posebne Zelje glede vaSega
»bodoCega?« .

Vdova: Hm, ¢e bi bilo to mogoce,
naj bi imel vrat Stevilke 42; imam Se par
ducatov vrgtnikov mojega rajnega moza.«

\



Vi
DYOM.

Tu mi poSilia moj stric sto lir in mi
pise zraven: Na svidenje! Zdai ne ven.
ali misli mene ali denar.

KAJ PA TO?

»Gospod, zelite morda goveiji jezik 2«
»Ali ne veste, da ne jem nicesar, kar
pride iz zivalskih ust?«
»Kako naj Vam tedaj pripravim Sele
jajce P«

STAROST ZEMLJE.

»Ali ste zapazili, da je zemlia skoraj
v vseh jezikih Zenskefra spola?«

»Da,«

»Zakaj pa«

»Ne vent.. .«

vZato ker o zemlji, Kkakor o slednii
zenski, nikoli ne vemo, koliko je stara.

Sirite ,,Mladiko*!
Nabirajte za sklad
. MLADIKE*!

Satira.

Skrivalnica.

KDO JE SKRIT?

Lahko ga bilo je dobiti,
ko vedel si njegovo ime.
Poskusi zdaj ga izslediti
in imenui ga mi, ¢¢ gre.

TURSKO VPRASANJE.

»Evropejec, kaj bi rad,
Rus in Nemec in Bolgar?«
| »»Mi bi radi Carigrad.««
Ali car, turski car,
pusi pipo, kaji mu mar!
Svetovni boj se je zacel.
zdaj bo Turka vrag vzel.
V prah zletele so drzZave.
Se nirkonca turSke slave.
Lah, AngleZ in pa Francoz
“vanjo vtikajo svoi nos.

Ali car, turSki car,
pusi pipo, kaj mu mar!

Kakor kak star ded, sedi,
dobrovolijno se drzi

krona vseh izpraSevanj:
kdo naj prvi dregne vanij.
Lah, AngleZz, Ce ne Francoz,
saj bo konéno Grku kos.
Car je miren, turSki car,

7e stoletja, kaj mu mar!

it
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o | #= nad 50 kompletnih sob 37 | .
! >0 priprostih in najfinejSih. >N
1|22 Kompletne spalnice od 2000 Lir naprej. oo |}
0 _g% Za obilen obisk se priporota .g-f-‘;
0 ::| Anton Bresdal |::
3 52| Via Carducci 14 (Gosposka ulica). |32
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PODRUZNICA

LJUBLJANSKE KREDITNE BANKE
2 V GORICI, ::

Corso Verdi ,,Trgovski Dom.

ssee Telef -ét 50. s8® z Brzojavni naslov:
ot g i 2 Ljubljanska banka.

Delniska glavniea CENTRALA: Rezerva SHS
SHS kron kron

so miLijoNov. LiJUBLJANA. 45 miLlJoNov.

PODRUZNICE ; BreZice, Borovlje, Celovec, Celje,
Maribor, Ptuj, Sarajevo, Split, Trst.

Obrestuje vioge na knjiZice po 4°/,. Na daljo odpoved vezane vloge
po dogovoru.

bantno stroko spada;ote posle najkulantnejSe.

Uradne ure za ob&instvo 8'/,- 12 in od 3 -5.
Ob sobotah popoldne, ob nedeljah in praznikih se ne uraduje.

]
]
Nakup in prodaja vsakovrstnega tujega denarja. — IzvrSuje vse v !
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Veletrica z vinom

BRATA ABUIA Gorica

Via S Antonio 4 in na Kornu 8t. 8 (prej Kaugic)
prodajata na debelo

. navadna : vipavska, istrska, briska, dalmalinska, furlanska
in ilalijanska vina ;

fina vina in Sampanjce v butiljkah, marsalo ;
raznovrstne likerje, kakor : Fernet Branca, Cognac ;
razna Zganja (tudi na drobno), Vermouth in 3piril.
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| GORICA, V]A RASTI:LLO 34— 37

Yolneno in bombaZasto sukno

——— za moSke in Zenske. ——

o

elika 1zbera

 pofrebSCin za Kkrojace
- in Sivilie - -8{

A o

-

=

Velika izbera perila, Sifona, razno-
% vrstnega platna za rjuhe,

brisaé vsake vrste, serviet, belih in
hbarvanih namiznih prtov
vsake velikosti, Zepnih robcev, vol-
nenega, bombaZastega in sukanega
blaga za blazine, volnene in
bombazZasle odeje, bele in barvane N
posteljne prevliake, z volno napol-
njene in s klotom raznih barv,
7volnenim porhatom, zelirjem. eta-

\ Obleke za moske, dame in otroke.
N\ Bele in barvane moske srajce in-

N spodnje hlace. PN
= ’ .

Sprejemajo se tudi umerjena naro-
¢ila oblek in perila za moske, dame
in ofroke. ———

minom in batistom prevlecere odeje.
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